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See the notice on TED website

422011-2026 - Competition
Poland – Building construction work – Rozbiórka budynku klubu Park oraz budowa nowego 
pawilonu parkowego SGH w Warszawie na potrzeby kulturalno-wystawiennicze przy Al. 
Aleksandra Ścibora-Rylskiego 4 (dawniej Al. Niepodległości 196)
OJ S 117/2026 19/06/2026
Contract or concession notice – standard regime - Change notice
Works

1. Buyer

1.1.  Buyer
Official name: SZKOŁA GŁÓWNA HANDLOWA W WARSZAWIE
Email: coz@sgh.waw.pl
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: Education

2. Procedure

2.1.  Procedure
Title: Rozbiórka budynku klubu Park oraz budowa nowego pawilonu parkowego SGH w 
Warszawie na potrzeby kulturalno-wystawiennicze przy Al. Aleksandra Ścibora-Rylskiego 4 
(dawniej Al. Niepodległości 196)
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest realizacja Inwestycji polegającej na rozbiórce 
budynku Klubu Park oraz budowie nowego pawilonu parkowego przy al. Aleksandra Ścibora-
Rylskiego 4 w Warszawie na potrzeby kulturalno-wystawiennicze wraz z uzyskaniem 
certyfikatu BREEAM. 2. Istniejący budynek ”Klub Park” Szkoły Głównej Handlowej w 
Warszawie został wybudowany w latach 70 XX wieku i pełnił do końca 2022 roku funkcję 
rozrywkowo-gastronomiczną. Nowo zaprojektowany budynek ma pełnić funkcję kulturalno-
wystawiennicze oraz posiadać certyfikat BREEAM. Elewacja budynku, została zaprojektowana 
zgodnie z zapisami MPZP. Budynek znajduje się przy al. Aleksandra Ścibora-Rylskiego 4 w 
Warszawie. Obecnie budynek „Klub Park” pełni funkcje magazynowe. 3. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia, w tym zakres robót budowlanych niezbędnych do wykonania w 
ramach niniejszego zamówienia został zawarty w Opisie przedmiotu zamówienia – Załącznik 
nr 3 do SWZ, Wytycznych realizacyjnych Zamawiającego – Załącznik nr 4 do SWZ oraz 
dokumentacji projektowej stanowiącej załącznik nr 5 do SWZ zawierający elektroniczne wersje 
dokumentacji; przy czym oryginały dokumentów zostaną udostępnione Wykonawcy po 
podpisaniu Umowy, jeśli nastąpi taka konieczność. 4. W skład załącznika nr 5 do SWZ 
wchodzi m.in.: a) Projekt budowlany w tym projekt techniczny; b) Projekt wykonawczy; c) 
Decyzje, postanowienia, pisma; uzgodnienia d) Opinia geotechniczna e) Dokumenty 
dotyczące certyfikacji Breeam f) Ekspertyzy; g) Specyfikacja Techniczna Wykonania i Odbioru 
Robót Budowlanych dla poszczególnych branż, zwana dalej również „STWIORB”; h) Oraz 
inne dokumenty wyżej nie wymienione 5. Przedmiot zamówienia mieści się w liniach 
rozgraniczających wskazanych w Dokumentacji Przetargowej. 6. Jeżeli przedmiot zamówienia 
opisano poprzez wskazanie znaków towarowych, patentów lub pochodzenia, należy zawsze 
rozumieć, że wskazaniom tym towarzyszą wyrazy: „lub równoważny”, zgodnie art. 99 ust. 5 
Ustawy Pzp. Minimalny poziom równoważności (parametry równoważności) określone są w 
Dokumentacji Przetargowej. 7. Przedmiot zamówienia opisano zgodnie z art. 101 ust. 1-3 
Ustawy Pzp. Zgodnie z art. 101 ust. 4 Ustawy Pzp, jeżeli przedmiot zamówienia opisano za 
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pomocą norm, aprobat, specyfikacji technicznych i systemów odniesienia, o których mowa w 
art. 101 ust. 1-3 Ustawy Pzp, Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne opisywanym. 
Zgodnie z art. 101 ust. 5 Ustawy Pzp, w przypadku gdy opis przedmiotu zamówienia odnosi 
się do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, 
o których mowa w ust. 1 pkt 2 oraz ust. 3 Ustawy Pzp, zamawiający nie może odrzucić oferty 
tylko dlatego, że oferowane roboty budowlane, nie są zgodne z normami, ocenami 
technicznymi, specyfikacjami technicznymi i systemami referencji technicznych, do których 
opis przedmiotu zamówienia się odnosi, pod warunkiem że wykonawca udowodni w ofercie, w 
szczególności za pomocą przedmiotowych środków dowodowych, o których mowa w art. 104-
107 ustawy Pzp, że proponowane rozwiązania w równoważnym stopniu spełniają wymagania 
określone w opisie przedmiotu zamówienia.
Procedure identifier: 33e5026b-39f1-4640-b990-8d229da687a1
Internal identifier: ACOZ.25.1.63.2025
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45210000 Building construction work
Additional classification (cpv): 45110000 Building demolition and wrecking work and 
earthmoving work, 45111300 Dismantling works, 45262300 Concrete work, 45262310 
Reinforced-concrete work, 45262500 Masonry and bricklaying work, 45321000 Thermal 
insulation work, 45320000 Insulation work, 45260000 Roof works and other special trade 
construction works, 45262100 Scaffolding work, 45300000 Building installation work, 45310000
 Electrical installation work, 45330000 Plumbing and sanitary works, 45331000 Heating, 
ventilation and air-conditioning installation work, 45331210 Ventilation installation work, 
45331230 Installation work of cooling equipment, 45331100 Central-heating installation work, 
45311000 Electrical wiring and fitting work, 45312310 Lightning-protection works, 45314000 
Installation of telecommunications equipment, 45314320 Installation of computer cabling, 
45316000 Installation work of illumination and signalling systems, 45343000 Fire-prevention 
installation works, 45112700 Landscaping work, 45112710 Landscaping work for green areas, 
71314300 Energy-efficiency consultancy services, 71313440 Environmental Impact 
Assessment (EIA) services for construction

2.1.2.  Place of performance
Postal address: Al. Aleksandra Ścibora-Rylskiego 4  
Town: Warszawa
Postcode: 02-554
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland

2.1.4.  General information
Legal basis: 
Directive 2014/24/EU
art. 132 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych (t.j. Dz. U. z 2024 
poz. 1320, z późn. zm.) -

2.1.6.  Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Assets being administered by liquidator: Art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp - Z postępowania o 
udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę w stosunku do którego 
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otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury Wykonawca powinien złożyć wraz z ofertą oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w formie Jednolitego Dokumentu (JEDZ) 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia. Wykonawca na wezwanie Zamawiającego winien 
złożyć odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Business activities are suspended: Art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp - Z postępowania o 
udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę w stosunku do którego 
otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł 
układ z wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on 
w innej tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach 
miejsca wszczęcia tej procedury Wykonawca powinien złożyć wraz z ofertą oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w formie Jednolitego Dokumentu (JEDZ) 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia. Wykonawca na wezwanie Zamawiającego winien 
złożyć odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national 
law: Art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp - Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający 
może wykluczyć wykonawcę w stosunku do którego otwarto likwidację, ogłoszono upadłość, 
którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z wierzycielami, którego 
działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej tego rodzaju sytuacji 
wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczęcia tej 
procedury Wykonawca powinien złożyć wraz z ofertą oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp, w formie Jednolitego Dokumentu (JEDZ) potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia. Wykonawca na wezwanie Zamawiającego winien złożyć odpis lub informację z 
Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności 
Gospodarczej, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w 
art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 
2010 r. o sporcie (Dz. U. 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4 
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 523, 1292, 
1559 i 2054); d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w 
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi , o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) 
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, 
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przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego. 2) Jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. Wykonawca powinien złożyć 
wraz z ofertą oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w formie Jednolitego 
Dokumentu (JEDZ) potwierdzający brak podstaw wykluczenia. Wykonawca na wezwanie 
Zamawiającego winien złożyć informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 1), 2), 4) ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Fraud: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia 
wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną którego prawomocnie skazano za 
przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu 
popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu 
karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w 
art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 
2010 r. o sporcie (Dz. U. 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4 
ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego 
przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 523, 1292, 
1559 i 2054); d) finansowania przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w 
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia 
przestępnego pochodzenia pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 
299 Kodeksu karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 
Kodeksu karnego, lub mające na celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia 
wykonywania pracy małoletniemu cudzoziemcowi , o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z 
dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom 
przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) 
przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, 
przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko 
wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub 
przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 
czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym 
wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony 
określony w przepisach prawa obcego. 2) Jeżeli urzędującego członka jego organu 
zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo 
komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta 
prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. Wykonawca powinien złożyć 
wraz z ofertą oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w formie Jednolitego 
Dokumentu (JEDZ) potwierdzający brak podstaw wykluczenia. Wykonawca na wezwanie 
Zamawiającego winien złożyć informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 
ust. 1 pkt 1), 2), 4) ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem.
Breaching of obligations in the fields of labour law: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 2 ustawy Pzp 
1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną którego prawomocnie skazano za przestępstwo: h) o którym mowa w art. 9 ust. 1 i 3 
lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy 
cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub 
za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa obcego. 2) Jeżeli urzędującego 
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członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, wspólnika spółki w spółce jawnej lub 
partnerskiej albo komplementariusza w spółce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub 
prokurenta prawomocnie skazano za przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. Wykonawca 
powinien złożyć wraz z ofertą oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w 
formie Jednolitego Dokumentu (JEDZ) potwierdzający brak podstaw wykluczenia. Wykonawca 
na wezwanie Zamawiającego winien złożyć informację z Krajowego Rejestru Karnego w 
zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1), 2), 4) ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy 
przed jej złożeniem.
Insolvency: Art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp - Z postępowania o udzielenie zamówienia 
zamawiający może wykluczyć wykonawcę w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury Wykonawca powinien złożyć wraz z ofertą oświadczenie, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w formie Jednolitego Dokumentu (JEDZ) potwierdzający 
brak podstaw wykluczenia. Wykonawca na wezwanie Zamawiającego winien złożyć odpis lub 
informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: art. 108 ust. 1 pkt 3) 
ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 3) wobec 
którego wydano prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu 
z uiszczeniem podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba 
że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie 
do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności 
należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z 
odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności 
art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający 
może wykluczyć wykonawcę: 1) który naruszył obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat 
lub składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem przypadku, o którym 
mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do 
składania wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu 
składania ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłaty tych należności Wykonawca powinien złożyć wraz z ofertą oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w formie Jednolitego Dokumentu (JEDZ) 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia. Wykonawca na wezwanie Zamawiającego winien 
złożyć: 1) zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że 
wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy 
Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku 
zalegania z opłacaniem podatków i opłat wraz z zaświadczeniem zamawiający żąda złożenia 
dokumentów potwierdzających, że przed upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał 
płatności należnych podatków wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące 
porozumienie w sprawie spłat tych należności; 2) zaświadczenia albo innego dokumentu 
właściwej terenowej jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub 
właściwego oddziału regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego 
Ubezpieczenia Społecznego potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy 
Pzp, wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku 
zalegania z opłacaniem składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z 
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zaświadczeniem albo innym dokumentem zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że przed upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności 
należnych składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami 
lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłat tych należności 3) oświadczenie wykonawcy 
o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy 
Pzp
Breaching obligation relating to payment of taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 3) wobec którego wydano 
prawomocny wyrok sądu lub ostateczną decyzję administracyjną o zaleganiu z uiszczeniem 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne, chyba że wykonawca 
odpowiednio przed upływem terminu do składania wniosków o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu albo przed upływem terminu składania ofert dokonał płatności należnych 
podatków, opłat lub składek na ubezpieczenie społeczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub 
grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty tych należności art. 109 ust. 1 
pkt 1 ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć 
wykonawcę: 1) który naruszył obowiązki dotyczące płatności podatków, opłat lub składek na 
ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne, z wyjątkiem przypadku, o którym mowa w art. 108 
ust. 1 pkt 3, chyba że wykonawca odpowiednio przed upływem terminu do składania 
wniosków o dopuszczenie do udziału w postępowaniu albo przed upływem terminu składania 
ofert dokonał płatności należnych podatków, opłat lub składek na ubezpieczenia społeczne lub 
zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w sprawie spłaty 
tych należności Wykonawca powinien złożyć wraz z ofertą oświadczenie, o którym mowa w 
art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w formie Jednolitego Dokumentu (JEDZ) potwierdzający brak 
podstaw wykluczenia. Wykonawca na wezwanie Zamawiającego winien złożyć: 1) 
zaświadczenia właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzającego, że wykonawca 
nie zalega z opłacaniem podatków i opłat, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp, 
wystawionego nie wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z 
opłacaniem podatków i opłat wraz z zaświadczeniem zamawiający żąda złożenia dokumentów 
potwierdzających, że przed upływem terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności 
należnych podatków wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłat tych należności; 2) zaświadczenia albo innego dokumentu właściwej terenowej 
jednostki organizacyjnej Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub właściwego oddziału 
regionalnego lub właściwej placówki terenowej Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego 
potwierdzającego, że wykonawca nie zalega z opłacaniem składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 1) ustawy Pzp, wystawionego nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jego złożeniem, a w przypadku zalegania z opłacaniem 
składek na ubezpieczenia społeczne lub zdrowotne wraz z zaświadczeniem albo innym 
dokumentem zamawiający żąda złożenia dokumentów potwierdzających, że przed upływem 
terminu składania ofert wykonawca dokonał płatności należnych składek na ubezpieczenia 
społeczne lub zdrowotne wraz odsetkami lub grzywnami lub zawarł wiążące porozumienie w 
sprawie spłat tych należności 3) oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych 
w oświadczeniu, o którym mowa w art.125 ust. 1 Ustawy Pzp.
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
Ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną którego prawomocnie skazano za przestępstwo: c) o którym mowa 
w art. 47 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. 
poz. 2054) g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o których mowa w art. 296–307 Kodeksu 
karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo 
przeciwko wiarygodności dokumentów, o których mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach 
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prawa obcego. 2) Jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 4) wobec którego orzeczono prawomocnie 
zakaz ubiegania się o zamówienia publiczne Postawy wykluczenia wskazanych art. 7 ust. 1 
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 – o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego (Dz.U. 
poz. 835) Wykonawca powinien złożyć wraz z ofertą oświadczenie, o którym mowa w art. 125 
ust. 1 ustawy Pzp, w formie Jednolitego Dokumentu (JEDZ) potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia. Wykonawca na wezwanie Zamawiającego winien złożyć: 1) informację z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1), 2), 4) ustawy Pzp, wystawionej 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem 2) oświadczenie wykonawcy o aktualności 
informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art.125 ust. 1 Ustawy Pzp
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: art. 108 ust. 1 pkt 
5) ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 5) jeżeli 
zamawiający może stwierdzić, na podstawie wiarygodnych przesłanek, że wykonawca zawarł 
z innymi wykonawcami porozumienie mające na celu zakłócenie konkurencji, w szczególności 
jeżeli należąc do tej samej grupy kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów złożyli odrębne oferty, oferty częściowe lub wnioski o 
dopuszczenie do udziału w postępowaniu, chyba że wykażą, że przygotowali te oferty lub 
wnioski niezależnie od siebie Wykonawca powinien złożyć wraz z ofertą oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w formie Jednolitego Dokumentu (JEDZ) 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia. Wykonawca na wezwanie Zamawiającego winien 
złożyć: 1) oświadczenie wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp, o braku 
przynależności do tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o 
ochronie konkurencji i konsumentów (Dz. U. z 2021 r. poz. 275), z innym wykonawcą, który 
złożył odrębną ofertę albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz 
z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej 2) oświadczenie wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym mowa w art.125 ust. 1 Ustawy Pzp
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
Ustawy Pzp 1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) 
będącego osobą fizyczną którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w 
zorganizowanej grupie przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa 
lub przestępstwa skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, 
o którym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a 
Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. 
2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 
r. o refundacji leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz 
wyrobów medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054); d) finansowania 
przestępstwa o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, 
lub przestępstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia 
pieniędzy lub ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na 
celu popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi , o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, 
o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w 
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art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których 
mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w 
art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego. 2) Jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. Wykonawca powinien złożyć wraz z ofertą 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w formie Jednolitego Dokumentu 
(JEDZ) potwierdzający brak podstaw wykluczenia. Wykonawca na wezwanie Zamawiającego 
winien złożyć informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1), 2), 4) 
ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Money laundering or terrorist financing: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp 1. Z postępowania 
o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 
48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 
2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054); d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi , o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, 
o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w 
art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których 
mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w 
art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego. 2) Jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. Wykonawca powinien złożyć wraz z ofertą 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w formie Jednolitego Dokumentu 
(JEDZ) potwierdzający brak podstaw wykluczenia. Wykonawca na wezwanie Zamawiającego 
winien złożyć informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1), 2), 4) 
ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp 
1. Z postępowania o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą 
fizyczną którego prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie 
przestępczej albo związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa 
skarbowego, o którym mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w 
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art. 189a Kodeksu karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego 
lub w art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. 2020 r. poz. 1133 
oraz z 2021 r. poz. 2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji 
leków, środków spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów 
medycznych (Dz. U. z 2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054); d) finansowania przestępstwa o 
charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi , o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, 
o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w 
art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których 
mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w 
art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego. 2) Jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. Wykonawca powinien złożyć wraz z ofertą 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w formie Jednolitego Dokumentu 
(JEDZ) potwierdzający brak podstaw wykluczenia. Wykonawca na wezwanie Zamawiającego 
winien złożyć informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1), 2), 4) 
ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Early termination, damages, or other comparable sanctions: Art. 109 ust. 1 pkt 7) ustawy Pzp 
1. Z postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: 7) 
który, z przyczyn leżących po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonał lub 
nienależycie wykonał albo długotrwale nienależycie wykonywał, istotne zobowiązanie 
wynikające z wcześniejszej umowy w sprawie zamówienia publicznego lub umowy koncesji, 
co doprowadziło do wypowiedzenia lub odstąpienia od umowy, odszkodowania, wykonania 
zastępczego lub realizacji uprawnień z tytułu rękojmi za wady Wykonawca powinien złożyć 
wraz z ofertą oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w formie Jednolitego 
Dokumentu (JEDZ) potwierdzający brak podstaw wykluczenia. Wykonawca na wezwanie 
Zamawiającego winien złożyć oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art.125 ust. 1 Ustawy Pzp
Participation in a criminal organisation: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 Ustawy Pzp 1. Z postępowania 
o udzielenie zamówienia wyklucza się wykonawcę: 1) będącego osobą fizyczną którego 
prawomocnie skazano za przestępstwo: a) udziału w zorganizowanej grupie przestępczej albo 
związku mającym na celu popełnienie przestępstwa lub przestępstwa skarbowego, o którym 
mowa w art. 258 Kodeksu karnego, b) handlu ludźmi, o którym mowa w art. 189a Kodeksu 
karnego, c) o którym mowa w art. 228–230a, art. 250a Kodeksu karnego lub w art. 46 lub art. 
48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. 2020 r. poz. 1133 oraz z 2021 r. poz. 
2054) lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundacji leków, środków 
spożywczych specjalnego przeznaczenia żywieniowego oraz wyrobów medycznych (Dz. U. z 
2021 r. poz. 523, 1292, 1559 i 2054); d) finansowania przestępstwa o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestępstwo 
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestępnego pochodzenia pieniędzy lub 
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ukrywania ich pochodzenia, o którym mowa w art. 299 Kodeksu karnego, e) o charakterze 
terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub mające na celu 
popełnienie tego przestępstwa, f) powierzenia wykonywania pracy małoletniemu 
cudzoziemcowi , o którym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach 
powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na 
terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, 
o których mowa w art. 296–307 Kodeksu karnego, przestępstwo oszustwa, o którym mowa w 
art. 286 Kodeksu karnego, przestępstwo przeciwko wiarygodności dokumentów, o których 
mowa w art. 270–277d Kodeksu karnego, lub przestępstwo skarbowe, h) o którym mowa w 
art. 9 ust. 1 i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania 
wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium 
Rzeczypospolitej Polskiej - lub za odpowiedni czyn zabroniony określony w przepisach prawa 
obcego. 2) Jeżeli urzędującego członka jego organu zarządzającego lub nadzorczego, 
wspólnika spółki w spółce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spółce 
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za 
przestępstwo, o którym mowa w pkt 1. Wykonawca powinien złożyć wraz z ofertą 
oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w formie Jednolitego Dokumentu 
(JEDZ) potwierdzający brak podstaw wykluczenia. Wykonawca na wezwanie Zamawiającego 
winien złożyć informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 1), 2), 4) 
ustawy Pzp, wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem
Arrangement with creditors: Art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp - Z postępowania o udzielenie 
zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę w stosunku do którego otwarto 
likwidację, ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury Wykonawca powinien złożyć wraz z ofertą oświadczenie, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w formie Jednolitego Dokumentu (JEDZ) potwierdzający 
brak podstaw wykluczenia. Wykonawca na wezwanie Zamawiającego winien złożyć odpis lub 
informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Bankruptcy: Art. 109 ust. 1 pkt 4 Ustawy Pzp - Z postępowania o udzielenie zamówienia 
zamawiający może wykluczyć wykonawcę w stosunku do którego otwarto likwidację, 
ogłoszono upadłość, którego aktywami zarządza likwidator lub sąd, zawarł układ z 
wierzycielami, którego działalność gospodarcza jest zawieszona albo znajduje się on w innej 
tego rodzaju sytuacji wynikającej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca 
wszczęcia tej procedury Wykonawca powinien złożyć wraz z ofertą oświadczenie, o którym 
mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w formie Jednolitego Dokumentu (JEDZ) potwierdzający 
brak podstaw wykluczenia. Wykonawca na wezwanie Zamawiającego winien złożyć odpis lub 
informację z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o 
Działalności Gospodarczej, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed złożeniem, 
jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji.
Grave professional misconduct: Art. 109 ust. 1 pkt 5) ustawy Pzp 1. Z postępowania o 
udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: 5) który w sposób 
zawiniony poważnie naruszył obowiązki zawodowe, co podważa jego uczciwość, w 
szczególności gdy wykonawca w wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa nie 
wykonał lub nienależycie wykonał zamówienie, co zamawiający jest w stanie wykazać za 
pomocą stosownych dowodów Wykonawca powinien złożyć wraz z ofertą oświadczenie, o 
którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w formie Jednolitego Dokumentu (JEDZ) 
potwierdzający brak podstaw wykluczenia. Wykonawca na wezwanie Zamawiającego winien 
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złożyć oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, o którym 
mowa w art.125 ust. 1 Ustawy Pzp
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained 
confidential information of this procedure: art. 109 ust. 1 pkt 8) - 10) ustawy Pzp 1. Z 
postępowania o udzielenie zamówienia zamawiający może wykluczyć wykonawcę: 8) który w 
wyniku zamierzonego działania lub rażącego niedbalstwa wprowadził zamawiającego w błąd 
przy przedstawianiu informacji, że nie podlega wykluczeniu, spełnia warunki udziału w 
postępowaniu lub kryteria selekcji, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia, lub który zataił te informacje 
lub nie jest w stanie przedstawić wymaganych podmiotowych środków dowodowych; 9) który 
bezprawnie wpływał lub próbował wpływać na czynności zamawiającego lub próbował 
pozyskać lub pozyskał informacje poufne, mogące dać mu przewagę w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia; 10) który w wyniku lekkomyślności lub niedbalstwa przedstawił 
informacje wprowadzające w błąd, co mogło mieć istotny wpływ na decyzje podejmowane 
przez zamawiającego w postępowaniu o udzielenie zamówienia. Wykonawca powinien złożyć 
wraz z ofertą oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp, w formie Jednolitego 
Dokumentu (JEDZ) potwierdzający brak podstaw wykluczenia. Wykonawca na wezwanie 
Zamawiającego winien złożyć oświadczenie wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art.125 ust. 1 Ustawy Pzp

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Title: Rozbiórka budynku klubu Park oraz budowa nowego pawilonu parkowego SGH w 
Warszawie na potrzeby kulturalno-wystawiennicze przy Al. Aleksandra Ścibora-Rylskiego 4 
(dawniej Al. Niepodległości 196)
Description: 1. Przedmiotem zamówienia jest realizacja Inwestycji polegającej na rozbiórce 
budynku Klubu Park oraz budowie nowego pawilonu parkowego przy al. Aleksandra Ścibora-
Rylskiego 4 w Warszawie na potrzeby kulturalno-wystawiennicze wraz z uzyskaniem 
certyfikatu BREEAM. 2. Istniejący budynek ”Klub Park” Szkoły Głównej Handlowej w 
Warszawie został wybudowany w latach 70 XX wieku i pełnił do końca 2022 roku funkcję 
rozrywkowo-gastronomiczną. Nowo zaprojektowany budynek ma pełnić funkcję kulturalno-
wystawiennicze oraz posiadać certyfikat BREEAM. Elewacja budynku, została zaprojektowana 
zgodnie z zapisami MPZP. Budynek znajduje się przy al. Aleksandra Ścibora-Rylskiego 4 w 
Warszawie. Obecnie budynek „Klub Park” pełni funkcje magazynowe. 3. Szczegółowy opis 
przedmiotu zamówienia, w tym zakres robót budowlanych niezbędnych do wykonania w 
ramach niniejszego zamówienia został zawarty w Opisie przedmiotu zamówienia – Załącznik 
nr 3 do SWZ, Wytycznych realizacyjnych Zamawiającego – Załącznik nr 4 do SWZ oraz 
dokumentacji projektowej stanowiącej załącznik nr 5 do SWZ zawierający elektroniczne wersje 
dokumentacji; przy czym oryginały dokumentów zostaną udostępnione Wykonawcy po 
podpisaniu Umowy, jeśli nastąpi taka konieczność. 4. W skład załącznika nr 5 do SWZ 
wchodzi m.in.: a) Projekt budowlany w tym projekt techniczny; b) Projekt wykonawczy; c) 
Decyzje, postanowienia, pisma; uzgodnienia d) Opinia geotechniczna e) Dokumenty 
dotyczące certyfikacji Breeam f) Ekspertyzy; g) Specyfikacja Techniczna Wykonania i Odbioru 
Robót Budowlanych dla poszczególnych branż, zwana dalej również „STWIORB”; h) Oraz 
inne dokumenty wyżej nie wymienione 5. Przedmiot zamówienia mieści się w liniach 
rozgraniczających wskazanych w Dokumentacji Przetargowej. 6. Jeżeli przedmiot zamówienia 
opisano poprzez wskazanie znaków towarowych, patentów lub pochodzenia, należy zawsze 
rozumieć, że wskazaniom tym towarzyszą wyrazy: „lub równoważny”, zgodnie art. 99 ust. 5 
Ustawy Pzp. Minimalny poziom równoważności (parametry równoważności) określone są w 
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Dokumentacji Przetargowej. 7. Przedmiot zamówienia opisano zgodnie z art. 101 ust. 1-3 
Ustawy Pzp. Zgodnie z art. 101 ust. 4 Ustawy Pzp, jeżeli przedmiot zamówienia opisano za 
pomocą norm, aprobat, specyfikacji technicznych i systemów odniesienia, o których mowa w 
art. 101 ust. 1-3 Ustawy Pzp, Zamawiający dopuszcza rozwiązania równoważne opisywanym. 
Zgodnie z art. 101 ust. 5 Ustawy Pzp, w przypadku gdy opis przedmiotu zamówienia odnosi 
się do norm, ocen technicznych, specyfikacji technicznych i systemów referencji technicznych, 
o których mowa w ust. 1 pkt 2 oraz ust. 3 Ustawy Pzp, zamawiający nie może odrzucić oferty 
tylko dlatego, że oferowane roboty budowlane, nie są zgodne z normami, ocenami 
technicznymi, specyfikacjami technicznymi i systemami referencji technicznych, do których 
opis przedmiotu zamówienia się odnosi, pod warunkiem że wykonawca udowodni w ofercie, w 
szczególności za pomocą przedmiotowych środków dowodowych, o których mowa w art. 104-
107 ustawy Pzp, że proponowane rozwiązania w równoważnym stopniu spełniają wymagania 
określone w opisie przedmiotu zamówienia.
Internal identifier: ACOZ.25.1.63.2025

5.1.1.  Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45210000 Building construction work

5.1.2.  Place of performance
Postal address: Al. Aleksandra Ścibora-Rylskiego 4  
Town: Warszawa
Postcode: 02-554
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Additional information: dawniej Al. Niepodległości 196

5.1.3.  Estimated duration
Duration: 23 Months

5.1.6.  General information
Reserved participation: 
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must 
be given: Tender requirement
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: 1. Oferta (Formularz ofertowy – Załącznik nr 1 do SWZ) oraz Rozbicie 
Cenowe Oferty (załącznik nr 2 do SWZ) stanowiące integralną część oferty sporządzana jest 
w języku polskim w postaci elektronicznej oraz składana jest pod rygorem nieważności w 
formie elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Złożenie oferty w 
formie pisemnej (papierowej) lub w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem zaufanym lub 
podpisem osobistym będzie skutkowało odrzuceniem oferty jako niezgodnej z ustawą Pzp 
oraz z warunkami zamówienia na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 3) ustawy Pzp. 2. Wykonawca 
zobowiązany jest złożyć wraz z ofertą za pośrednictwem Platformy, podpisane 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osoby uprawnione, na zasadach określonych 
w rozdziale VIII w części B ust. 10 – 19, dokumenty wymienione w rozdziale VIII w części A 
ust. 2-11 SWZ: 1) oświadczenie, o którym mowa w art. 125 ust. 1 Ustawy Pzp, w formie 
Jednolitego Dokumentu (JEDZ) potwierdzający brak podstaw wykluczenia oraz spełniania 
warunków udziału w postępowaniu; 2) odpis lub informacja (wydruk) z Krajowego Rejestru 
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Sądowego, Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego 
właściwego rejestru - w celu potwierdzenia, że osoba działająca w imieniu Wykonawcy jest 
umocowana do jego reprezentowania (w przypadku Wykonawców wspólnie ubiegających się 
o udzielenie zamówienia dotyczy każdego z tych Wykonawców). /Wykonawca nie jest 
zobowiązany do złożenia tych dokumentów, jeżeli Zamawiający może je uzyskać za pomocą 
bezpłatnych i ogólnodostępnych baz danych. Wykonawca powinien wskazać dane 
umożliwiające dostęp do tych dokumentów/; 3) pełnomocnictwa (jeżeli dotyczy); 4) 
oświadczenie wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia zgodnie z art. 
117 ust. 4 Ustawy Pzp (jeżeli dotyczy); 5) zobowiązanie podmiotu trzeciego (jeżeli dotyczy); 6) 
zastrzeżenie tajemnicy przedsiębiorstwa (jeżeli dotyczy); 7) dowód wniesienia wadium w 
sposób określony w rozdziale XIX SWZ; 8) Wypełniony załącznik nr 7 do SWZ – 
„Doświadczenie Kierownika Budowy w kryteriach oceny ofert”, w celu uzyskania punktów w 
kryteriach oceny ofert, w sposób określony w rozdziale XVI ust. 2 pkt 2) SWZ. Jeżeli 
wykonawca dołączy do oferty wypełniony załącznik nr 7 do SWZ, stanowić on będzie 
integralną część oferty, natomiast w przypadku nie złożenia lub nie wypełnienia załącznika nr 
7 do SWZ wykonawca otrzyma 0 punktów w kryteriach oceny ofert określonych w rozdziale 
XVI ust. 2 pkt 2) SWZ. Okres obowiązywania (BT-36-Lot): 1. Termin Zakończenia Robót (Data 
Zakończenia Robót) ustala się na 20 miesięcy od dnia wprowadzenia na Plac Budowy, tj. 
Wykonawca zobowiązuje się zakończyć Roboty na zasadach określonych w ust. 5 poniżej w 
terminie 20 miesięcy od dnia wprowadzenia na Plac Budowy 2. Termin uzyskania certyfikatu 
BREEAM ustala się na 3 miesiące od daty uzyskania Pozwolenia na Użytkowanie. Do biegu 
powyższego terminu nie wlicza się okresu od dnia wystąpienia do BRE do momentu 
uzyskania odpowiedzi.

5.1.7.  Strategic procurement
Approach to reducing environmental impacts: The transition to a circular economy, Pollution 
prevention and control, The sustainable use and protection of water and marine resources
Green Procurement Criteria: EU Green Public Procurement criteria
Social objective promoted: Accessibility for all, Other
Innovation procurement: The procured works, supplies or services are novel or significantly 
improved compared to other works, supplies, or services already on the market.

5.1.8.  Accessibility criteria
Accessibility criteria for persons with disabilities are included

5.1.9.  Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Warunki udziału w postępowaniu dotyczące sytuacji 
ekonomicznej lub finansowej. Zamawiający uzna powyższy warunek za spełniony, jeżeli 
Wykonawca wykaże, że posiada w banku lub spółdzielczej kasie oszczędnościowo – 
kredytowej środki finansowe lub zdolność kredytową w wysokości co najmniej 10 000 000,00 
złotych (dziesięć milionów złotych 00/100). Wykonawca na wezwanie Zamawiającego winien 
złożyć za pośrednictwem Platformy poprzez zakładkę „Pytania/Informacje” lub za 
pośrednictwem poczty elektronicznej na adres e-mail  następujące coz@sgh.waw.pl
dokumenty w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału w postępowaniu informację z 
banku lub spółdzielczej kasy oszczędnościowo-kredytowej potwierdzającej wysokość 
posiadanych środków finansowych lub zdolność kredytową Wykonawcy, w okresie nie 
wcześniejszym niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert, w celu potwierdzenia 

mailto:coz@sgh.waw.pl
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spełniania warunku udziału w postępowaniu określonego w rozdziale VII ust. 1 pkt 4) SWZ. Ze 
względu na ograniczoną liczbę znaków szczegółowe uregulowania znajdują się w rozdziale VII 
i VIII SWZ.

Criterion: References on specified works
Description of selection criterion: Warunki udziału w postępowaniu dotyczące zdolności 
technicznej lub zawodowej. a) w okresie ostatnich 7 lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie wykonał należycie co 
najmniej dwie roboty budowlane (rozumiane jako dwie umowy) zakończone podpisaniem 
świadectwa przejęcia robót, protokołu odbioru bądź innego dokumentu równoważnego 
potwierdzającego należyte wykonanie robót oraz potwierdzającego, że roboty zostały 
wykonane zgodnie z zasadami sztuki budowlanej i prawidłowo ukończone dla obiektów 
użyteczności publicznej o łącznej wartości tych robót wynoszącej co najmniej 40.000.000,00 zł 
brutto, przy czym wartość jednej z nich wynosić musi co najmniej 25.000.000,00 zł brutto; b) 
wykonał należycie co najmniej jedną robotę budowlaną polegającą na budowie budynku, który 
w okresie ostatnich 7 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, uzyskał certyfikat BREEAM, Uwaga: Zgodnie z 
Rozporządzeniem Ministra Inwestycji i Rozwoju z dnia 08.04.2019 r. Dz.U.2019 poz. 1065) w 
sprawie warunków technicznych jakim powinny odpowiadać budynki i ich usytuowanie przez 
obiekt użyteczności publicznej rozumieć należy budynek przeznaczony na potrzeby 
administracji publicznej, wymiaru sprawiedliwości, kultury, kultu religijnego, oświaty, 
szkolnictwa wyższego, nauki, wychowania, opieki zdrowotnej, społecznej lub socjalnej, obsługi 
bankowej, handlu, gastronomii, usług, w tym usług pocztowych lub telekomunikacyjnych, 
turystyki, sportu, obsługi pasażerów w transporcie kolejowym, drogowym, lotniczym, morskim 
lub wodnym śródlądowym, oraz inny budynek przeznaczony do wykonywania podobnych 
funkcji; za budynek użyteczności publicznej uznaje się także budynek biurowy lub socjalny 
Wykonawca na wezwanie Zamawiającego winien złożyć za pośrednictwem Platformy poprzez 
zakładkę „Pytania/Informacje” lub za pośrednictwem poczty elektronicznej na adres e-mail 

 następujące dokumenty w celu potwierdzenia spełniania warunków udziału coz@sgh.waw.pl
w postępowaniu wykaz osób skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia 
publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług lub kierowanie robotami 
budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, uprawnień, 
doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia publicznego, a także 
zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie do dysponowania 
tymi osobami, w celu potwierdzenia spełniania warunku udziału w postępowaniu określonego 
w rozdziale VII ust. 1 pkt 5) lit. c) i d) SWZ – Załącznik nr 13 do SWZ. Ze względu na 
ograniczoną liczbę znaków szczegółowe uregulowania znajdują się w rozdziale VII i VIII SWZ.

Criterion: Relevant educational and professional qualifications
Description of selection criterion: Dysponuje min. 4 osobami: c1) Kierownik budowy c2) 
Kierownik robót w specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, 
wentylacyjnych, gazowych, wodociągowych i kanalizacyjnych c3) Kierownik robót w 
specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń elektrycznych i 
elektroenergetycznych c4) Kierownik robót w zakresie sieci, instalacji i urządzeń 
telekomunikacyjnych d) dysponuje Asesorem BREEAM i skieruje ją do realizacji 
przedmiotowego zamówienia w celu uzyskania dla przedmiotowego zamówienia certyfikatu 
BREEAM. Wykonawca na wezwanie Zamawiającego winien złożyć za pośrednictwem 
Platformy poprzez zakładkę „Pytania/Informacje” lub za pośrednictwem poczty elektronicznej 
na adres e-mail  następujące dokumenty w celu potwierdzenia spełniania coz@sgh.waw.pl
warunków udziału w postępowaniu wykaz osób skierowanych przez wykonawcę do realizacji 

mailto:coz@sgh.waw.pl
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zamówienia publicznego, w szczególności odpowiedzialnych za świadczenie usług lub 
kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami natemat ich kwalifikacji zawodowych, 
uprawnień, doświadczenia i wykształcenia niezbędnych do wykonania zamówienia 
publicznego, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności oraz informacją o podstawie 
do dysponowania tymi osobami, w celu potwierdzenia spełniania warunku udziału w 
postępowaniu określonego w rozdziale VII ust. 1 pkt 5) lit. c) i d) SWZ – Załącznik nr 13 do 
SWZ, Ze względu na ograniczoną liczbę znaków szczegółowe uregulowania znajdują się w 
rozdziale VII i VIII SWZ.

5.1.10.  Award criteria
Criterion: 
Type: Price
Name: Cena
Description: Zamawiający będzie przyznawał punkty w poszczególnych kryteriach w 
następujący sposób: 1) Cena: 80 % - C a) opis sposobu oceny ofert dla kryterium C: cena = 
cena brutto oferty z najniższą ceną / cena brutto oferty badanej x 80 b) do oceny ofert w 
przedmiotowym kryterium Zamawiający przyjmie łączną cenę oferty brutto z pkt 1 formularza 
oferty, stanowiącego Załącznik nr 1 do SWZ, c) Zamawiający zaokrągli punkty do 2 miejsc po 
przecinku.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 80
Criterion: 
Type: Quality
Name: Doświadczenie Kierownika Budowy
Description: Doświadczenie Kierownika Budowy: 15 % - D Zamawiający przyzna 5 punktów za 
każde dodatkowe pełnienie funkcji Kierownika Budowy ponad wskazane na potwierdzenie 
warunku udziału w postępowaniu zawarte w treści rozdziału VII ust. 1. pkt 5) lit. c1) tiret 4 
SWZ. Zamawiający informuje, że wykonawca otrzyma 0 pkt za brak wykazania dodatkowych 
umów ponad wykazaną 1 umowę na potwierdzenie warunku udziału w postępowaniu z 
rozdziału VII ust. 1. pkt 5) lit. c1) tiret 4 SWZ oraz może uzyskać maksymalnie 15 pkt. 
(Zamawiający nie przyzna dodatkowych punktów za wykazanie się doświadczeniem ponad 3 
umowy w ramach przedmiotowego kryterium). • W celu dokonania przez Zamawiającego 
oceny w kryterium „Doświadczenie Kierownika Budowy” (D) Wykonawca wypełni tabelę 
„Doświadczenie Kierownika Budowy w kryteriach oceny ofert” wskazaną w załączniku nr 7 do 
SWZ, pod rygorem nieważności w języku polskim oraz w formie elektronicznej opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym. Wykonawcy powinni opisać w tabeli doświadczenie 
Kierownika Budowy w taki sposób, aby jego zakres, w świetle postawionych przez 
Zamawiającego wymagań, nie budził wątpliwości i stanowił podstawę do jednoznacznej 
oceny. Nie podanie wszystkich informacji niezbędnych do jednoznacznej oceny 
doświadczenia w świetle postawionych przez Zamawiającego wymagań w kryteriach oceny 
ofert skutkować będzie nie przyznaniem punktów za każde niedostatecznie opisane 
doświadczenie w kierowaniu robotami budowlanymi . • Zamawiający przyzna punkty w 
kryterium „Doświadczenie Kierownika Budowy” (D) niezależnie od podstawy dysponowania 
osobą. • Brak wypełnienia bądź załączenia do oferty załącznika nr 7 do SWZ „Doświadczenie • 
Kierownika Budowy w kryteriach oceny ofert” spowoduje przyznanie Wykonawcy 0 (zero) pkt. 
w kryterium „Doświadczenie Kierownika Budowy” (dokument nie podlega uzupełnieniu). • Za 
podanie w załączniku nr 7 do SWZ doświadczenia, na które wykonawca powołał się w celu 
wykazania spełniania warunków udziału w postępowaniu dla konkretnej osoby z Zespołu (tj. 
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wpisał ją w Wykazie osób skierowanych przez wykonawcę do realizacji zamówienia – 
Załącznik nr 13 do SWZ) Wykonawca otrzyma 0 (zero) pkt. • Do oceny w tym kryterium 
Zamawiający przyjmie doświadczenie Kierownika Budowy bez ograniczeń czasowych.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 15
Criterion: 
Type: Quality
Name: Gwarancja na systemy, urządzenia i wyposażenie
Description: Zamawiający, zgodnie z § 9 ust. 1 lit. e) Wzoru umowy oraz § 1 ust. 4 lit. d) 
Załącznika nr 9 do Wzoru umowy – Wzór karty gwarancyjnej, wymaga udzielenia 
bezwarunkowej gwarancji jakości na systemy, urządzenia i wyposażenie w podstawowym 
okresie 2 lat (24 miesięcy). Punkty w kryterium „Gwarancja na systemy, urządzenia i 
wyposażenie (G)” zostaną przyznane w oparciu o deklarację Wykonawcy zawartą w 
Formularzu Ofertowym, zgodnie z poniższą punktacją: 0 pkt – za zaoferowanie minimalnego 
wymaganego okresu gwarancji (2 lata); 1 pkt – za zaoferowanie łącznego okresu gwarancji 
wynoszącego 3 lata (wydłużenie o 1 rok); 3 pkt – za zaoferowanie łącznego okresu gwarancji 
wynoszącego 4 lata (wydłużenie o 2 lata); 5 pkt – za zaoferowanie łącznego okresu gwarancji 
wynoszącego 5 lat lub więcej (wydłużenie o 3 lata i więcej). Długość gwarancji musi wynosić 
24, 36, 48, 60 miesięcy lub więcej licząc od dnia zatwierdzenia protokołu odbioru końcowego 
robót przez Kanclerza SGH. Jeżeli Wykonawca nie poda (nie zaznaczy) w treści Formularza 
ofertowego informacji o długości oferowanej gwarancji Zamawiający uzna, na podstawie 
oświadczenia Wykonawcy o akceptacji wszystkich postanowień SWZ i wzoru umowy, że 
Wykonawca oferuje minimalną wymaganą długość gwarancji wynoszącą 24 miesiące. Jeżeli 
Wykonawca zaoferuje okres gwarancji wyrażony inną liczbą miesięcy niż 24, 36, 48 lub 60 z 
zastrzeżeniem że nie mniejszą niż 24, Zamawiający, na potrzeby oceny oferty w niniejszym 
kryterium, zaokrągli tę liczbę miesięcy w dół do najbliższej wartości spośród wskazanych, tj. 
do 60, 48, 36 lub 24 miesięcy, natomiast Wykonawca będzie zobowiązany do zrealizowana 
zamówienia zgodnie ze złożonym oświadczeniem, tj. zgodnie z oferowanym okresem 
gwarancji. Jeżeli Wykonawca zaoferuje okres gwarancji krótszy niż 24 miesiące, jego oferta 
zostanie odrzucona jako niezgodna z warunkami zamówienia.
Category of award weight criterion: Weight (points, exact)
Award criterion number: 5

5.1.11.  Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://sgh.eb2b.com.pl
Ad hoc communication channel: 
Name: Platforma zakupowa eB2B
URL: https://sgh.eb2b.com.pl

5.1.12.  Terms of procurement
Terms of submission: 
Electronic submission: Required
Address for submission: https://sgh.eb2b.com.pl
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Advanced or qualified electronic signature or seal (as defined in Regulation (EU) No 910/2014) 
is required
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed

https://sgh.eb2b.com.pl
https://sgh.eb2b.com.pl
https://sgh.eb2b.com.pl
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Description of the financial guarantee: 1. Wykonawca przystępujący do postępowania jest 
zobowiązany, przed upływem terminu składania ofert, wnieść wadium w kwocie 250 000,00 zł 
(słownie: dwieście pięćdziesiąt tysięcy złotych). 2. Potwierdzeniem skutecznego wniesienia 
wadium będzie: a) w przypadku wadium w formie pieniężnej - zaksięgowanie na rachunku 
bankowym Zamawiającego przed upływem terminu składania ofert (każde opóźnienie obciąża 
wykonawcę, nawet jeżeli zostało spowodowane przez system bankowy). Zamawiający zaleca, 
aby Wykonawca dołączył do oferty dokument potwierdzający wniesienie wadium w formie 
pieniężnej, b) w przypadku wadium w formie innej niż pieniężna - przekazanie oryginału 
dokumentu wadialnego (gwarancji lub poręczenia), wystawionego zgodnie z obowiązującymi 
przepisami prawa, w postaci elektronicznej. 3. Wadium musi obejmować pełen okres 
związania ofertą. 4. Wadium może być wniesione w jednej lub kilku formach wskazanych w 
art. 97 ust. 7 Ustawy. 5. Wadium wnoszone w pieniądzu należy wpłacić przelewem na 
rachunek bankowy w banku PEKO S.A. III O/Warszawa, numer rachunku 91 1240 1040 1111 
0010 7123 0484. 6. W tytule przelewu należy umieścić informację: „WADIUM - Rozbiórka 
budynku klubu Park oraz budowa nowego pawilonu parkowego SGH (nr postępowania ACOZ.
25.1.63.2025) 7. Wadium wnoszone w poręczeniach lub gwarancjach należy załączyć do 
oferty w oryginale w postaci dokumentu elektronicznego podpisanego kwalifikowanym 
podpisem elektronicznym przez wystawcę dokumentu i powinno zawierać następujące 
elementy: 1) nazwę dającego zlecenie (wykonawcy), beneficjenta gwarancji (Zamawiającego), 
gwaranta/poręczyciela oraz wskazanie ich siedzib. Beneficjentem wskazanym w gwarancji lub 
poręczeniu musi być Szkoła Główna Handlowa w Warszawie, Adres: al. Niepodległości 162, 
02-554 Warszawa, 2) określenie wierzytelności, która ma być zabezpieczona gwarancją
/poręczeniem, 3) kwotę gwarancji/poręczenia, 4) termin ważności gwarancji/poręczenia, 5) 
zobowiązanie gwaranta do zapłacenia kwoty gwarancji/poręczenia bezwarunkowo, na 
pierwsze pisemne żądanie zamawiającego, w sytuacjach określonych w art. 98 ust. 6 Ustawy. 
8. W przypadku, gdy wykonawca nie wniósł wadium lub wniósł w sposób nieprawidłowy lub 
nie utrzymywał wadium nieprzerwanie do upływu terminu związania ofertą lub złożył wniosek o 
zwrot wadium, w przypadku, o którym mowa w art. 98 ust. 2 pkt 3) Ustawy, Zamawiający 
odrzuci ofertę na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 14) Ustawy. 9. W przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia Zamawiający wymaga, aby treść 
poręczenia lub gwarancji obejmowała wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia (tj. zobowiązanych z tytułu poręczenia lub gwarancji) lub aby z treści 
poręczenia lub gwarancji wynikało, że zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie 
ubiegających się o udzielenie zamówienia (konsorcjum). 10. Zamawiający dokona zwrotu 
wadium na zasadach określonych w art. 98 ust. 1–5 Ustawy. 11. Zamawiający zatrzymuje 
wadium wraz z odsetkami na podstawie art. 98 ust. 6 Ustawy.
Deadline for receipt of tenders: 24/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, 
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 90 Days
Information about public opening: 
Opening date: 24/06/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European 
Summer Time
Place: https://sgh.eb2b.com.pl
Additional information: 1. Wykonawca składa ofertę za pośrednictwem Platformy dostępnej 
pod adresem:  2. Wykonawca składa ofertę poprzez dodanie w https://sgh.eb2b.com.pl.
zakładce „Złóż ofertę” dokumentów (załączników) określonych w niniejszej SWZ i podpisanych 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym, poprzez wybranie polecenia „dodaj załącznik” i 
wybranie docelowego pliku, który ma zostać zamieszczony. Wykonawca winien opisać 
załącznik nazwą umożliwiającą jego identyfikację. W przypadku, gdy załącznik zawiera 
tajemnicę przedsiębiorstwa wykonawca zaznacza polecenie „Załącznik stanowiący tajemnicę 

https://sgh.eb2b.com.pl
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przedsiębiorstwa”. 3. Potwierdzeniem prawidłowo złożonej oferty (dodania załącznika) jest 
automatyczne wygenerowanie komunikatu systemowego o treści „Plik został przesłany”, po 
każdej prawidłowo wykonanej operacji, tj. zamieszczeniu załącznika. 4. Plik załączony przez 
wykonawcę na Platformie i zapisany jest zaszyfrowany. Dlatego też dokumenty złożone na 
Platformie nie są widoczne do momentu odszyfrowania przez Zamawiającego, który następuje 
po terminie składania ofert. 5. Jeśli wykonawca zamieścił niewłaściwy plik może go usunąć 
zaznaczając plik i korzystając z polecenia „Usuń”. 6. O terminie złożenia oferty decyduje czas 
pełnego przeprocesowania transakcji na Platformie. 7. Po upływie terminu składania ofert, 
dodanie oferty (załączników) nie będzie możliwe. 8. Wykonawca może przed upływem terminu 
do składania ofert zmienić lub wycofać ofertę za pośrednictwem Platformy. Sposób 
dokonywania zmiany lub wycofania oferty polega na usunięciu plików składających się na 
ofertę. W tym celu w zakładce „Złóż ofertę” wykonawca korzysta z polecenia „Usuń” po 
wybraniu odpowiedniego załącznika/ów. 9. Wykonawca po upływie terminu do składania ofert 
nie może skutecznie dokonać zmiany ani wycofać złożonej oferty (załączników).
Terms of contract: 
The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered 
employment programmes: No
Conditions relating to the performance of the contract: 1. Termin Zakończenia Robót ustala się 
na 20 miesięcy od dnia wprowadzenia na Plac Budowy, a termin uzyskania certyfikatu 
BREEAM ustala się na 3 miesiące od daty uzyskania pozwolenia na użytkowanie - zgodnie z 
załącznikiem nr 6 do SWZ - Wzór umowy. 2. Szczegółowe uregulowania w zakresie terminu 
wykonania zamówienia zawarte zostały w Załączniku nr 6 do SWZ – Wzór umowy.
A non-disclosure agreement is required: no
Electronic invoicing: Allowed
Electronic ordering will be used: no
Electronic payment will be used: yes
Financial arrangement: 1. Generalny Wykonawca otrzyma zapłatę wyłącznie za Roboty, dla 
których przeprowadzono Odbiór Częściowy potwierdzający wykonanie zgodnie z niniejszą 
Umową danego fragmentu Robót objętego odpowiednią pozycją lub pozycjami Rozbicia 
Cenowego Oferty. 2. Generalny Wykonawca maksymalnie raz na miesiąc, po 
przeprowadzeniu Odbioru Częściowego przedkładał będzie Zamawiającemu wniosek o 
zapłatę w trzech kopiach, według wzoru uzgodnionego z Zamawiającym. 3. Ze względu na 
ograniczoną liczbę znaków szczegółowe uregulowania zawarte są w Załączniku nr 6 do SWZ - 
Wzór umowy.

5.1.15.  Techniques
Framework agreement: 
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system: 
No dynamic purchase system

5.1.16.  Further information, mediation and review
Mediation organisation: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Review organisation: Krajowa Izba Odwoławcza
Information about review deadlines: Art. 515 ust. 1 lit. a) ustawy Pzp [Termin wniesienia 
odwołania] 1. Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, których wartość jest równa 
albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
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Organisation providing additional information about the procurement procedure: SZKOŁA 
GŁÓWNA HANDLOWA W WARSZAWIE
Organisation providing more information on the review procedures: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation receiving requests to participate: SZKOŁA GŁÓWNA HANDLOWA W 
WARSZAWIE
Organisation processing tenders: SZKOŁA GŁÓWNA HANDLOWA W WARSZAWIE

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Official name: SZKOŁA GŁÓWNA HANDLOWA W WARSZAWIE
Registration number: NIP: 5250008407
Registration number: REGON: 000001502
Department: Centrum Obsługi Zakupów
Postal address: ul. Aleja Niepodległości 162
Town: Warszawa
Postcode: 02-554
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Contact point: Centrum Obsługi Zakupów, pok. 045
Email: coz@sgh.waw.pl
Telephone: +48 225647839
Internet address: https://www.sgh.waw.pl/
Information exchange endpoint (URL): https://sgh.eb2b.com.pl/
Buyer profile: https://www.sgh.waw.pl/
Roles of this organisation: 
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate
Organisation processing tenders

8.1.  ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwoławcza
Registration number: brak
Postal address: ul. Postępu 17A
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: 22 458 78 01
Roles of this organisation: 
Review organisation
Organisation providing more information on the review procedures

8.1.  ORG-0003
Official name: Sąd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej
Registration number: brak
Postal address: Hoża 76/78
Town: Warszawa

mailto:coz@sgh.waw.pl
https://www.sgh.waw.pl/
https://sgh.eb2b.com.pl/
https://www.sgh.waw.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Postcode: 00-682
Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland
Email: sp@prokuratoria.gov.pl
Telephone: 22 695 85 04
Internet address: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Roles of this organisation: 
Mediation organisation

10. Change

Version of the previous notice to be changed
: 
43bfc05f-62dd-42cf-af99-6752129a8f95-02
Main reason for change
: 
Information updated
Description
: 
Modyfikacja treści SWZ prowadząca do zmiany treści ogłoszenia o zamówieniu.

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0001
Description of changes: punkt 5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia, Warunki zgłoszenia: 
Termin składania ofert otrzymuje brzmienie: Termin składania ofert: 24/06/2026 12:00:00 
(UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
The procurement documents were changed on: 18/06/2026

10.1.  Change
Section identifier: LOT-0001
Description of changes: punkt 5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia, Informacje na temat 
publicznego otwarcia - data otwarcia otrzymuje brzmienie: Data otwarcia: 24/06/2026 12:30:00 
(UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas środkowoeuropejski letni
The procurement documents were changed on: 18/06/2026

Notice information

Notice identifier/version: 228900a8-4017-4ae0-b1dc-da94cce2a021  -  02
Form type: Competition
Notice type: Contract or concession notice – standard regime
Notice subtype: 16
Notice dispatch date: 18/06/2026 13:29:35 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central 
European Summer Time
Languages in which this notice is officially available: Polish
Notice publication number: 422011-2026
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